Nothing but HEAVY DUTY”

M12 ONEFTR38
M12 ONEFTR12

Original instructions
Originalbetriebsanleitung
Notice originale
Istruzioni originali
Manual original
Oorspronkelijke gebruiksaan-
wijzing

Original brugsanvisning
Original bruksanvisning
Bruksanvisning i original
Alkuperaiset ohjeet

MpwTtéTUTTO 0ONYIWV XPACONG
Orijinal igletme talimati
Pavodnim navodem k
pouzivani

P&vodny navod na pouzitie
Instrukcja oryginalng
Eredeti hasznalati utasitas
Izvirna navodila

Originalne pogonske upute
Instrukcijam originalvaloda
Originali instrukcija

Algupéarane kasutusjuhend
OpvirnHanbHoe pyKkoBOACTBO
no aKcnnyarauum
OpurmHanHo pbKOBOACTBO 3a
ekcnnoartauus

Instructiuni de folosire origi-
nale

OpuvirnHaneH npupaYHuk 3a
pabota

OpwriHan iHCTpyKUiT 3
ekcnnyaTtauii

Ala¥) el



ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS
ITALIANO
ESPANOL
PORTUGUES

NEDERLANDS

DANSK
NORSK
SVENSKA
suomi
EAAHNIKA
TURKGE
CESKY
SLOVENSKY
POLSKI
MAGYAR
SLOVENSKO
HRVATSKI
LATVISKI
LIETUVISKAI
EESTI
PYCCKWUHA
BbLIITAPCKU
ROMANIA

MAKEOOHCKH
YKPAIHCbKA

@

et

Picture section
with operating description and functional description

retr

Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen

et

Partie imagée
avec description des applications et des fonctions

et

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

et

Seccion de ilustraciones
con descripcion de aplicacion y descripcion funcional

ety

Parte com imagens
explicativas contendo descrigdo operacional e funcional

ety

Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

et

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

i

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

kil

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

kil

Kuvasivut
kaytto- ja toimintakuvaukset

et

TuAUO €IKOVWV
HE TTEPIYPOPEG XPAONG KaI AeIToupyiag

retr

Resim bolimi
Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte

et

Obrazova ¢ast
s popisem aplikaci a funkci

et

Obrazova Cast's popisom aplikacii a funkcii

et

Czes¢ rysunkowa z opisami zastosowania i dziatania

ref

Képes részalkalmazasi- és mikddési leirasokkal

ety

Del slikez opisom uporabe in funkcij

ety

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija

. .

Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

i

Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy aprasymais

LT —

Pildiosa kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega
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Pasgen unnioctpaumninc onmcaHnem akcnnyataumm n oyHKUmMn

il

YacT CbC CHUMKM C ONUcaHns 3a NpUnoXxeHune u yHKLUUn

Tk

Secventa de imagine cu descrierea utilizarii si a functionarii

il

[len co cnvknco onucy 3a ynotpeba n hyHKUMOHMPake

et

YacTtuHa 3 306paxeHHsIMM 3 onmMcoM pobiT Ta dpyHKLii
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de los
simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, Avisos de seguranga e de operacéo e a Descrigéo
dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolférklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAMO KEIMEVOU PE TEXVIKG XOPOKTNPIOTIKG, GNUAVTIKEG UTTODEICEIG aopaAeiag
Kal epyaaciag Kal €§Aynan Twv cupBoAwy.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve calisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin bolimu.

Textova €ast s technickymi daty, dulezitymi bezpecnostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbold

Textova ¢ast s technickymi datami, délezitymi bezpe¢nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa i pracy oraz
objasnieniami symboli.

Szoveges rész mlszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési Gtmutatasokkal, valamint a szimbolumok
magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio Stiva sa tehni€kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste néitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning stimbolite kirjeldustega.

TekcToBbIV pasgen, BKIIOYAIOLMIA TEXHUYECKNE AaHHbIe, BaXHble pekoMmeHaauunm no 6esonacHoCTn 1
JKcnnyaTtaumu, a Takke onncaHne ncnonb3yemMbiX CUMBOSIOB.

YacT ¢ TeKCT C TEXHUYECKM OaHHU, BaXHW YyKasaHuAa 3a 6e3onacHocT n pabota
M pasdcHeHue Ha CMMBOSIUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH aen co TeXHWYKW KapaKTepUCTUKK, BaxHWU 6e3befHOCHM 1 paboTHM ynaTcTea
1 objacHyBawe Ha cumbonuTe.

TeKkcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHMMU JaHUMK, BaXNMBMMY BKa3iBkaMu 3 TexHikv Be3neku Ta ekcnnyartauii
i NOACHEHHSIM CUMBONIB.
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Remove the battery pack

before starting any work on the
am machine.
» Vor allen Arbeiten an der

Maschine den Wechselakku
herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer
I'accu interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire la bateria antes de comenzar
cualquier trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengéo na
magquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine
de akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto
mahdollisilta vauriolta. Viat saa korjata vain
alan erikoismies.

Mpwv ano6 kaBe epyacia o pnxavn
APAIPEITE TNV OVTOAAGKTIKN YraTapia.
Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan énce
kartus akuy( ¢ikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbél.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite keitiamg akumuliatoriy.

Enne koiki téid masina kallal vétke vahetatav
aku valja.

BbIHbTE aKKyMynsTOp U3 MalUWHbLI nepen,
NPOBEAEHVEM C Hell KaKux-mbo
MaHUNynauuii.

Mpeau 3ano4saHe Ha KakBUTO € Aa e pabotn
no MallmHaTa u3sagete akymynaropa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe
orice interventie pe masina.

OrtcTpaHeTe ja 6atepujata npeg aa
3arnoyHeTe Aa ja KopUCTUTE MaLLnHaTa.
Mepen 6yab-skuMu poboTamu Ha MaLLIHI
BUHATN 3MiHHY aKyMynsTopHy 6atapeto.
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Target torque indicator (detailed description see
text section).

Solldrehmomentanzeige (detaillierte
Beschreibung siehe Textteil).

Affichage du couple nominal (description
détaillée, voir partie textuelle).

Visualizzazione della coppia nominale (per una
descrizione dettagliata vedere la sezione di
testo).

Indicador de par de torsién nominal (ver texto
para una descripcion detallada).

Indicador de torque tedrico (para a descrigao
detalhada veja o texto).

Indicator nominaal aandraaimoment (zie het
tekstgedeelte voor een gedetailleerde
beschrijving).

Visning af nominelt drejningsmoment (for
detaljeret beskrivelse se tekstdel).

Display for nominell momentverdi. Se i
tekstdelen for detaljert beskrivelse.

Visning malvridmoment (for detaljerad
beskrivning se textdel).

Pitomomentin nayttd (yksityiskohtainen kuvaus
katso tekstiosio).

‘Evdeign mpoPAemopevng potig aTpéwewg (yia
Aetrropepn epiypa@r) BAETTE TTEdio Keluévou).
istenen tork gdstergesi (ayrintili agiklamalar igin
metin bélimune bakiniz).

Indikator pozadovaného utahovaciho momentu
(detailni popis viz Textova ¢ast).

Indikétor pozadovaného utahovacieho
momentu (detailny opis pozri Textova Cast).
Wskaznik zadanego momentu obrotowego
(szczegbtowy opis — patrz czg$¢ tekstowa).
Célnyomaték kijelzo (a részletes leirast lasd a
szoveges részben).

Prikaz Zelenega zateznega momenta (za
natanéen opis glejte del z besedilom).

Indikator zadanog zakretnog momenta (za
detaljan opis vidi odjeljak teksta).

Nominala griezes momenta radijums (detalizétu
aprakstu skat. teksta dala).

Nurodytojo sukimo momento rodmuo (detaly
apraSyma zr. teksto dalyje).
Sihtpddrdemomendi néit (vt tiksikasjalikku
kirjeldust tekstiosast).

WHankaTop Lenesoro kpyTALLEro MoMeHTa
(nompo6HOe onmcaHme CM. B TEKCTOBOM YacTy).
WHaukauws Ha 3aafeHust BbpTsily MOMEHT (3a
noApoBHO onmcaHue BINKTE TEKCTOBATa YacT),
Indicatorul de cuplu tintd (pentru descriere
detaliatd, a se vedea sectiunea de text).
Mpuka3 Ha NOTPeGHUOT BPTEXEH MOMEHT (38
noAeTaneH onuc NorneaHeTe ro TEKCTOT).
IHAMKaTOP LiNbOBOTO KPYTHOTO MOMEHTY (AMB.
[AeTanbHNiA ONUC Y TEKCTOBIN YaCTHH).
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Activate the tool (detailed description see text
section).

Werkzeug aktivieren (detaillierte Beschreibung
siehe Textteil).

Activer 'outil (description détaillée, voir partie
textuelle).

Attivare I'utensile (per una descrizione
dettagliata vedere la sezione di testo).

Activar la herramienta (ver texto para una
descripcion detallada).

Ativar a ferramenta (para a descrigao
detalhada veja o texto).

Gereedschap activeren (zie het tekstgedeelte
voor een gedetailleerde beschrijving).
Aktivering af veerktgj (for detaljeret beskrivelse
se tekstdel).

Display for nominell momentverdi (se i
tekstdelen for detaljert beskrivelse).

Aktivera verktyget (for detaljerad beskrivning se
textdel).

Tydkalun aktivointi (yksityiskohtainen kuvaus
katso tekstiosio).

Evepyoroinon epyaAeiou (yia Aemrmopepr
TEPIypa@r BAETTE TESIO Kelpévou).

Takimin aktiflestirilmesi (ayrintili agiklamalar
icin metin bélimine bakiniz).

Aktivovani nastroje (detailni popis viz Textova
¢ast).

Aktivovanie nastroja (detailny opis pozri
Textova Cast).

Aktywacja narzedzia (szczegotowy opis patrz
czes$¢ tekstowa).

Szerszam aktivalasa (a részletes leirast lasd a
szveges részben).

Aktiviranje orodja (za podroben opis glejte del z
besedilom).

Aktiviranje alata (za detaljan opis vidi odjeljak
teksta).

Darbarika aktivizacija (detalizétu aprakstu skat.
teksta dala).

|rankio aktyvinimas (detaly apradyma Zr. teksto
dalyje).

Aktiveerige todriist (vt Uksikasjalikku kirjeldust
tekstiosast).

BkniodeHme MHCTpymeHTa (noapobHoe
on1caHue CM. B TEKCTOBOI 4acTh).
AKTUBMpaHe Ha MHCTPYMeHTa (3a Noppo6HO
on1caHue BIXTE TEKCToBATa 4acT).

Activarea uneltei (pentru descriere detaliatd, a
se vedea sectiunea de text).

AKTVBMpatbE Ha anaToT (3a nofeTaneH onuc
norneaHeTe ro TeKCToT).

AKTUBYBaTY IHCTPYMEHT (B, A€TanbHuiA onue
Y TEKCTOBIN YaCTHHi).
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Insulated gripping surface
Isolierte Griffflache
Surface de prise isolée
Superficie di presa isolata
Superficie de agarre con aislamiento
Superficie de pega isolada
Geisoleerd
Isolerede gribeflader
Isolert gripeflate
Isolerad greppyta
Eristetty tarttumapinta
Movwpévn em@dveia AaBrg
|zolasyonlu tutma ylizeyi
I1zolovana uchopovaci plocha
Izolovana uchopna plocha
|1zolowang powierzchnig
Szigetelt fogofelilet
Izolirana prijemalna povrsina
Izolirana povrsina za drzanje
|zoléta satver$anas virsma
Izoliuotas rankenos pavirSius
Isoleeritud pideme piirkond
M3onvpoBaHHas NoBEpXHOCTb PyyKu
M3onvpaHa NoBbPXHOCT 3a XBallaHe
Suprafata de prindere izolata
W3onvpaHa nospLunHa
|3onboBaHa NOBEPXHS PyYKn
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TEXHWYECKU JAHHU OUTUTANEH OUHAMOMETPWUYEH KITlOY

M12 ONEFTR38 M12 ONEFTR12

|_|p0I/I3BO,D,CTBeH HOMED ..ot

He3no 3a 3aKpenBaHe Ha MHCTPYMEHTH ..
O6OpPOTU Ha Npa3eH XoA.
BbpTAL, MOMEHT max..
HanpexeHnwne Ha baTtepusiTa.
Terno cernacHo npoueaypata EPTA 01/2014 (2,0 Ah).
YecToTeH obxBaT (4ecToTHM 06xBaTH) Ha Bluetooth
BMCOKOYECTOTHA MOLLIHOCT
Bepcwus Ha Bluetooth .

MpenopbunTenHa okonHa Temnepatypa npv pabota.
MpenopbunTenHu BUAOBE akyMynaTopHu batepum....

MpenopbYNTENHN 3aPSAOHN YCTPONCTBA .....c.vveveereeeereiereereenen e

WHdopmaums 3a wyma/Bubpauunte

M3mepeHnTe CTOMHOCTM ca nony4eHn cbobpasHo

EN 62841.

OueHeHOTO € A HVBO Ha LUyMa Ha ypefa € CbOTBETHO:

PaBHuLe Ha 3BykoBOTO HansiraHe (HecurypHocT K=3dB(A)) .
PaBHuLLe Ha MoLHOCTTa Ha 3Byka (HecurypHoct K=3dB(A)) .

[a ce Hocu NpeanasHo cpeacTBo 3a cryxa!l

O6wWwuTe cToMHOCTM Ha BUBpaLuunTe (BeKTOpHa cyMa Ha Tpu
nocokm) ca onpeaenexHn B cboteeTcTBre ¢ EN 62841.
CTOMHOCT Ha eM1cumn Ha BubpauumTe an
BatsaraHe Ha 6onToBe/ralikv ¢ MakcumarneH pasmep
HecwurypHoct K=

NPEAYNPEXAEHUE!

................. 481159 01..

.............. 481162 01..
...000001-999999

...000001-999999

M1'2B

.79,99dB (A) ..
.90,99.dB (A) ..

..82,84dB (A)
..93:84dB (A)

...1,59 m/s?.
..1,50 m/s2.

MocoyeHuTe B HACTOSALLMS MH(OPMALMOHEH IUCT HUBA Ha BUGPALWMMW U LLYMOBU EMUCUM Ca M3MEPEHN B CbOTBETCTBIE CbC
CTaHAapTU3MpaHo U3nuTBaHe, npegocTaseHo B EN 62841, u moraT Aa ce M3Non3ear 3a cpaBHsiBaHe Ha eanH WHCTPYMEHT C Apyr.
Te MOXe CbLLO Taka [a Ce U3MNON3BaT 1 3a NpeABapuTenHa OLeHKa Ha U3NaraHeTo Ha BPeAHW Bb3nencTBus.

Moco4eHOTO HIBO Ha BUGPALMUTE MPEACTABS OCHOBHUTE MPUMOXKEHMS HA ENEKTPUYECKUST UHCTPYMEHT. AKO 06aye eneKkTpuYeckusT
WHCTPYMEHT C€ M3MOraBa C APYro NPeSHA3HaYEHNe, C PasnuyH CMEHSIEMU MHCTPYMEHTU UMV NPU HELOCTaTbYHA TEXHUYECKa
NoAApLXKKA, HUBOTO HA BUBPALMMTE MOXE [a e PasnuyHO. TOBa YyBCTBUTEINHO MOXE Aa YBENMYM BUGPALMOHHOTO HATOBapBaHe no

BPEME Ha Lienusi paboTeH UuUKbI.

|_|pI/I OLIeHKa Ha HMBOTO Ha M3naraHe Ha Bb3AEeNCTBMETO Ha BM6paLlVII/I W WyMm crnejBa CbLU0 Taka fa ce B3eMe npeasua BpemeTo,
npe3 KOeTO NHCTPYMEHTBLT € U3KIKYEH UNU Npe3 KOETO € BKITYEeH, HO He ce U3nonsea. ToBa MOXe 3HAYMTENHO A NOHWKW HUBOTO
Ha uanaraHe Ha BpedHW Bb3AenCcTBUS 3a obwara NPOABIMKUTENHOCT Ha pa60TaTa.

OnpeperneTe [OMBLIHUTENHU MePKU 3a Ge30nacHOCT 3a 3aluTa Ha onepaTtopa OT Bb3fECTBMUETO Ha BUGpaLMUTe u/unu wyma,
KaTo HanpuMmep NopAApbXKa Ha MHCTPYMEHTA U NPUCTIOCOBNeHMsTa, NOAABbPXXAHETO Ha TONNWHATA Ha PbLETE U OpraHu3aumsTa Ha

pabotara.

ﬂ BHUMAHME! MpoyeTeTe BCUuKM yKa3aHUsA 3a
6e30MacHOCT, MUHCTPYKLMK, UNtOCTpaLMK U cneuudukauumn
3a TO3U eNeKTPOMHCTPYMEHT. [1ponyckuTe Npu cnassaHe Ha
npvBEEHUTE NO-A0TY YKa3aHWs MoraT ja A0BeAaT 40 TOKOB
yaap, noxap uunm Texku TpasMu.

3anasete BCMYKM YKa3aHWUA U MHCTPYKLMUM 3a Ge3onacHoCT
3a 6baeweTo.

A\ YKA3AHVS 3A BE3OMACHOCT OVUHAMOMETPWYEH KIOY

MPEOYNPEXOEHWE: 3a ga Moxe pUcKbT OT EKCNosnu,
TOKOBM yAapu UM MaTepuarniu ety Aa ce nogabpxa
Bb3MOXHO Hal-HUCBK, HUKOTa He 3aTsrante unu
pa3xnabBaiiTe BUHTOBUTE CbeAMHEHMS, NPOBEXAALLM
enekTpuyectBo. MIHCTpyMeHTbT HE E n3onupar. MNMpu koHTakT
C KOMMOHEHTH, NPOBEXAALLM eNeKTPUYECTBO, ChLUECTBYBA
OMaCHOCT OT TEXKU UINM CMbPTOHOCHU HapaHsIBaHUSI.

PbKoxBaTKuTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA He ca u3onupaHu. He
€ MoaAXoAsLLO 3a 3aTsraHe Unu pasxnabBaHe Ha BUHTOBU
CbEeAVMHEHMS], KOUTO Ca B KOHTAKT C MOKPUTU €NeKTPUYECKM
npoBoaHWLY. Mpu KOHTaKT ¢ kaben, NpoBexaaly
€reKTPUYECTBO, MeTanHNTe YacTu Ha MHCTPYMEHTa CbLUO
Morar fja CTaHaT eneKkTponpoBOASALM W Aa MPUYMHAT
ernekTpuYecky yaap Ha obcryxeaiyus.

M3non3Baiite camo FNyXn rae4yHn Knovose nnu gpyrun
NPUHAANEXHOCTU, KOUTO Ca NOAXOAALLM 3a U3Nnon3esaHe C
KIo4oBe 1 OTBEPTKU. ,El,perTe BUOOBE raevyHu Knovose n
NpUHaANeXHoOCTU MoraT Aa ce NPbCHAT UMK CHYNAT U Taka Aa
NPUYNHAT HapaHABaHUA.

lMpu 3aTsraHe Ha BUHTOBW CbEAVMHEHUS HE NpeMecTBanTe
pbKOXBaTKaTa Ha MHCTPYMeHTa HacTpaHu. Npu 3aTsaraHe Ha

BWHTOBOTO CbeAVHEHWe CreseTe 3a CTabunHO nomnoxexue, 3a
[a He 3arybute paBHoBecHe.

He nocTaBsainTe Ha pbkoxBaTkaTta yabimkKeHWs, Kato Hanp.
TpBOM. [0 TO3M HAYMH MHCTPYMEHTBT MOXE fia ce noBpeau
Wnn fa ce HapaHWTe Npu U3NMTb3BAHETO.

I'IpermJaBaHeTo Ha Heobxoaumus BbpTAL MOMEHT MOXe ada
NPUYNHU LLEeTU. I'Ipvl 3aTsAraHe He orbBanTe WHCTpYMEHTa.
I'IpmnaraHeTo Ha cuna Boau oo TpaVIHVI LEeTU NO NHCTPYMeEHTa.

MoBpeaeHUTE NPUHAANEXHOCTW MoraT Aa NPUUUHST
HapaHsiBaHusi. [poBepeTe CTabUIMHOTO 3aKpernBaHe Ha
NPVYHAANEXHOCTUTE BbPXY BUHTOBWUTE CbeAWHEHNS, 3a Aa
npenoTBPaTUTE U3NMTb3BaHETO. YBEPETE Ce, YE U3NON3BaHUTe
NPVYHaANEXHOCTU ca NPeABUAEHU 3a NpUnaraHns BbpTsLy
MOMEHT.

YBeperte ce, Ye NOCTHETO 3a MPEBKIIOYBAHE HA MOcoKaTa Ha
BbpTeHe e fobpe ukcmpaHo. B npoTueeH cnyyait
MHCTPYMEHTBLT MOXe Aa Ce noBpeau.

MpunaraitTe 6aBHO BLPTALLMS MOMEHT ¥ APBXTE 30PaBO
pbKoxBaTkaTa Ha MHCTpyMeHTa. He npunarate cunarta B
Kpas Ha pbkoxeaTkaTa. B npoTuBeH cnydyam MHCTPYMEHTLT
MOXe Aa ce noBpeau.

Cnep npeToBapBaHe U nagaHe Ha MHCTPYMEHTa BUHaru
nposepsiBaiiTe kanubpupaHeto. MogpobHo onucaxue 3a
LernTa e HamepuTe B pasaena 3a kanubpupaxe.

CbXpaHﬂBaVlTe WHCTPYMEHTa Ha CYyX0 MACTO. MHCprMeHTbT
He e BOAOHeNnpoHMUaemMm U MoXe ia ce noBpean ot notandHe
B TEYHOCTHU.

He ocTaBsaiTe uHCTpymMeHTa Aa nagHe. MNpu nagaHe
MHCTPYMEHTBT MOXE [ia Ce NOBPEeAM CEPUO3HO U [a CTaHe
HEeM3norn3Baem.
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He un3nonasBsarite WHCTPYMEHTa KaTo 3amMecTuUTen Ha vyk.
Ypapute morat Aa nospeast WHCTPYMEHTa U Aa ro HanpaeaTt
Hensnonssaem.

[pbXTe UHCTPYMEHTa Aaney OT MarHUTHU nonera.

Mpeau ynoTpeba ce yBepeTe, Ye MHCTPYMEHTBT € NpeaBuaeH
3a NNaH1paHns BbPTSALL MOMEHT WA ro NpeBuLaBa. B
MPOTUBEH Crlyyali MHCTPYMEHTBT MOXe Aa Ce NOBpeay.

OOMBIHUTENHU YKA3AHUA 3A PABOTA U
BE30MACHOCT

[la ce usnonseat npeanasxu cpeacrtaa. MNpu pabota ¢
MallMHaTa BUHarv HoceTe npeanasHy ouuna. Mpenopbyear ce
3aLMTHO OGMEKNO 1 Npaxo3alluTHa Macka, 3aLUuTHU
pBbKaBULW, 3A4paBK U HEXITb3raly ce obyBku, kacka 1
npeanasHu cpeacTea 3a cryxa.

MpaxwbT, KoNTO ce 0Gpasysa npyu paboTa, YeCTo e BpeaeH 3a
3apaseTo 1 He 61Ba Aa nonaga B TAnoTo. [la ce Hocn
noaxoasiua npaxosaluuTHa macka.

He e pa3peluera obpaboTkaTta Ha MaTepuanm, Kouto
npeacTaensiBaT ONacHoOCT 3a 34paBeTo (Hanp. asbecT).

AKO M3NON3BaHWST MHCTPYMEHT Brokupa, n3knoyeTe BegHara
ypega! He BkntoyBaiiTe ypeaa 0THOBO, 4OKATO M3MON3BaHNUAT
MHCTPYMEHT e 6rnokvpaH; ToBa 61 Morno fa gosege Ao oTkar
C BUCOKa peakTuBHa cuna. OTKpUIATe 1 OTCTpaHeTe npuymMHaTa
3a 6nok1paHeTo Ha U3NoN3BaHKs MHCTPYMEHT UMaNKn B
npeaBua MHCTpyKUMKTE 3a BesonacHocT.

Bb3MoXHUTE NpUYMHK 3a ToBa MoraT Aa 6baar:

« 3aknuHBaHe B obpaboTBaHarta yacTt
+ MNpobuBaHe Ha MaTepuana
* lNpeHaToBapBaHe Ha eNeKTPUYECKVSt UHCTPYMEHT

He GbpkaiiTe B MawmHaTa, 4okaTo Ts paboTtu.

M3non3BaHuAT MHCTPYMEHT MOXe [a 3arpee no Bpeme Ha
ynotpeba.

* NpU CMsIHa Ha UHCTPYMEHTa
* Npu ocTaBsHe Ha ypeaa

CTpy>XKW U1K OTHYNEHW napyeTa fa He ce oTCTpaHsiBar,
foKaTo MalunHa pabotu.

Mpwu paboTa B CTEHM, TaBaHW UM NOJOBE BHUMaBaiTe 3a
kabenw, rasonpoBoau ¥ BOAONPOBOAN.

3akpeneTe obpaboTBaHaTa YacT ¢ yCTPOMCTBO 3a 3axBallaHe.
HesakpeneHu YacTu 3a o6paboTka moraT fa NpUYUHST
CEepVO3HI HapaHsIBaHWUS U MaTepuanHu LWeTw.

lMpenu 3ano4BaHe Ha kakeuTO € Aa e paboTy No MalwuHaTa
u3BageTe akymynaropa.

He u3xsbpnsite n3xabeHute akymynaTopu B OFbHS Unu B Npu
6uToBuTe oTnaabum. Milwaukee npeanara ekonorocbo6pasHo
cbbupaHe Ha cTapuTe akymyrnaTopu; Mons nonuTaiTe Bawwus
cneumanmavpaH Tbprosel.

He cbxpaHsiBaiiTe akyMynaTopuTe 3ae4HO C MeTanHu
NPeaMETH (ONAcHOCT OT KbCO CbeaNHEHUE).

Akymynatopu ot cuctemata M12 ga ce 3apexaar camo cbC
3apsiaHu ycTpoiicTea oT cuctemata M12 laden. la He ce
3apexaar akymyrnartopu oT Apyr4 CUCTEMM.

He oTBapsiiTe akymynaTtopu u 3apsiiH1 yCTpONCTBa U 1
CbXpaHsiBalTe camo B Cyxu nomMeLleHus. lNasete rv ot Bnara.

IMpwn ekcTpeMHO HaToBapBaHe UMK eKCTpeMHa Temnepartypa
OT NOBPEAEHN akyMynaTopu Moxe Aa natede 6atepuiiHa
TeuHocT. MNpun gonvp ¢ TakaBa TEHHOCT BE€AHara 3mMuinTe ¢
BOAa 1 canyH. [pu KOHTaKT C ounTe BegHara nannaksante
cTapatenHo Hait-manko 10 MuHyTh-1-He3abaBHO NoTbpceTe
nekap.

Mpepynpexpaenune! 3a aa n3berHetTe onacHocTTa OT Noxap,
npeauaBrkaHa oT KbCO CbeaMHEHWE, KakTo U HapaHsBaHusATa
1 NOBpEAMUTE Ha NPOAYKTA, He NOoTansnTe UHCTPYMEHTA,
CMeHsiemara akymynaTtopHa 6atepus Unu 3apsiiHoTo
YCTPOWCTBO B TEYHOCTM W CE MOTPUKETE B ypeauTe u
aKymynaTtopHuTe 6atepuu aa He nonaaat TEYHOCTY.
TeyHOCTUTe, NPEAN3BUKBALLM KOPO3US UMW NPOBEXAALUM
€neKTPUYECTBO, KaTo ComNeHa BoAa, ONpeaeneHn Xumukan,

n3bensally BeLecTsa unu NPOAYKTU, CbAbpxaLm
n3benBaLlm BeLlecTBa, MoraT Aa Npean3BuKaT Kbco
CbedunHeHue.

m NPEAYNPEXOEHUE! YctponcteoTo
A cbabpka nutresa nnocka 6atepus. Hosata unm
13nonaeaHa 6atepus Moxe Aa NPUUMHU TEXKN
( BbTPELLHN U3rapsH1sa 1 ga fosee A0 CMbPT B
pamKuTE Ha No-mMarnko oT 2 yaca, ako 6bae
norsnHaTa unu nonagHe B Tsnoto. BuHarn obesonacssaiite
Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a batepusTa.
Ako Toii He ce 3aTBapsi 4o6pe, U3KMYeTe YCTPONCTBOTO,
cBarneTe 6atepusTa u s ApbXKTE Aaney oT Jeua.
Ako cmaTate, Ye baTepunte ca 6G1nm NorLNHAT UK ca
nonagHanm B TANoTo, HeaabaBHO NOTbPCETE nekapcka
nomolLL.

M3NON3BAHE NO NPEAHA3HAYEHUE

[urutanuuar AVHAMOMETPUYEH KITKOY CNYXN 3a 3atdraHe unm
paaxna6BaHe Ha HernposeXxaalin enekTpn4yecTso BUHTOBU
CbeInHEeHUA.

Tosmn ypea Moxe Aa ce n3nonsea no npegHasHavyeHne camo
KaKTO € NoCo4eHo.

OVUCNIEN U BYTOHU

| 1
| L -
- Mode - 50.0 NM, -5.0/+5.0% v @
- 50 0 (475-525)
= AR
- Range: -50/+5.0% ‘ a0 D
It
i J-
5 6 7 8 9 10
1 MeHto
2 WHpukauusa Ha 6atepusiTta
3 BYTOHM CbC CTpenku
4 TMpeBknioyBaTen 3a BKNOYBaHE/M3KNOYBaHe
5 MHankaums Ha 3aaafeHus BbpTALL MOMEHT

6 BbBeaeH BbpTAL, MOMEHT

7 Bpon Ha 3anameTeHnTe OTYETU

8 BbytoH OK

9 ByTOH 3a 3anameTsBaHe Ha OTYeTU
10 ByTOH 3a U3nu3aHe OT MEHIOTO

WHAVKaumMs Ha 3aaafeHns BbPTSALY MOMEHT

TyK Ce nokassa BbpTAWNAT MOMEHT [0 AOCTUTaHETO Ha
3ajafeHna BbpPTAL, MOMEHT B MPOLEHTU.

C_THIIII ] 2LED 6env: locturHatn 20 %
I:I:_:I:l 4 LED 6enu: Jocturhati 40 %

C_IT T I T 1 ] 6LED6enw: loctwrHatv 60 %

[T TITTTITT ] Bewuku LED 6enu: JocturHatu
80 %

[T FTTTTTT ] Bcvuwm LED 3enenun: flocTurHatu
100 %

_ Bewukun LED yepseHu: 3agageHust

BbpPTAL, MOMEHT NpeBuLLEeH

YNPABJIEHUE YPE3 MEHIOTO

= OTBapsiHe Ha MEHIOTO
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HaBurupaHe npes MeHoTo
MpomMsiHa Ha HacTPOWKK

HacTtporika Ha dyHKUMSA OT fageHa kaTeropust
HanyckaHe Ha cTpaHuuata
3anameTsiBaHe Ha OTYETU

OnucaHve PyHKUMA

Kann6pupare To3n MHCTPYMEHT e habpuyHo
KanuGpupaH cbC CbOTBETHUTE
npubopwu. 3a noBTOpHO kannbpupaHe
ce 0b6bpHETE KbM CepBU3Ha crycba
Ha MILWAUKEE. MNMapameTpute Ha
BbPTALLMS MOMEHT CbOTBETCTBAT Ha
craHgapTi ISO 6789-2003, pecn.
ASME B107-28-2010.

Pexxvumu [obaBsiHe Ha npeaBapuUTENHA
HaCTPONKM kbM Npocun: Hactponka
Ha eauHULN, 3aaaeH BbpTALL

MOMEHT U gMnana3oH Ha NpPoLeHTUTe.

3anam. cbbutus IpynupaHe Ha cbOUTUSA U MHAMKaLUWS
Ha XpoHororvsiTa (BuxXTe pasgen

,3anamM. cebutusi/rpynmpaHe”).

IpynupaHe OpraHusmpaHe Ha cbouTHsATa Ypes
3anameTsiBaHe B OTBOpPEHA rpyna
(BwxTe pasgen ,3anam. cbbuTns/
rpynupanxe’).

WHavkauma Ha  TokasBaHe Ha MUHanu cbouTuS.

XpoHonorusita

HacTtpoiiku Moka3BaHe Ha nogkaTeropusi BbB
YHKUMATA 3@ HACTPONKMN.

EovHnum  U36op Ha MepHa eanHuua; ft-Ibs,

in-Ibs, Nm un kg-cm

3Byum 1 xantmka BKIMKOYBAHE N N3KITKOUBAHE Ha
OnumMn 3a APKOCT, 3BYLM U XanTuka.

ApkocT Ha HacTpoiika Ha ApKoCTTa Ha HUCKa,
VHAMKaUWsATa cpefHa unu BUCOKa.

EkpaHHa
UHOMKaums

HacTtpoiika Ha hOHOBOTO OCBETIIEHME
Ha CBETMO WM TbMHO.

Eavk HacTtpolika Ha xenaHus e3auk

PaboTeH BbpTALLY
MOMEHT

BbBexaaHe Ha npoueHTHa CTOMHOCT
3a paboOTHMS BbPTSILL MOMEHT.
[MHaMOMETPUYHUAT KItoY cnvpa npuw
BbBe[leHaTa NPOoLeHTHa CTOMHOCT, 3a
[a MoXeTe a 3aTerHeTe BUHTA
[0Kpai pbYHO (BMXKTE pasgen
,HacTpoiika Ha paboTHUsI BLPTSALL
MOMEHT").

3a O6LuM AaHHKM 32 HTepBana Ha
ceptudnumpaHe n pbpmyepa.

WHTepBan Ha Mok3aBaHe Ha faTaTta Ha NocnegHoTo

cepTuduumpaHe 1 QHWTE A0 criedBalloTo
cepTuduumpaHe (BwkTe pasaen
,Ceptudunumpare”).

dbpmyep WHavKauusa Ha BepcusiTa Ha
bpMyepa 1 apTUKyNHUSi HOMep Ha
MHCTPyMEHTa.

Pexumn

C Ta3n (OYHKLMS B HAKOSKO CTBIKM Lie Cb3LafeTe HOB
npocoun. Tyk MOXeTe Aa HaCcTPOUTe MepHaTa eauHuLa,
3ajafieHVs BbPTALL MOMEHT U AManasoHa Ha NpoLeHTUTe.

ToraBa MOXeTe Aia u3rornasare, 1a pefakTupare unm
U3TpUeTE BeYe N3BPaHUS PEXUM.

3anam. cv6utus/rpynupaHe

MoxxeTe NOBTOPHO fia M3non3sare 3anameTeHnTe TYK CbouTUS
B M0-KbCEH MOMEHT. Ype3 3anameTsiBaHeTO B rpyna
npeaBapuUTENHUTE HACTPOIiKK MoraT npocTo Aa Gbaat
13BMKaHM OTHOBO. CbbuTHATA He ce 3anameTsBaT
aBTOMaTM4HO. 3a Ja 3anameTute CbOUTUSA, HaTUCHETE
ByToHWTe CbC cTpenky 4P Ha HavanHaTa cTpaHuua u cneg
ToBa byToHa |@). 3a oa oTBopuTe rpyna u aa fobasute
3anameTeHn CbBUTUs, HaTuckanTe 6yT0HaB npoabIkeHe
Ha 3 cekyHau.

ONE-KE

AKO Ce CTUrHe [0 eNneKTpoCTaThiHK paspexaanus, Bluetooth
Bpb3KaTa Ce NPeKbCBa. B TakbB cryyait Bb3CTaHOBETE Bpb3kaTa
PBYHO.

YpedbT CbOTBETCTBA HAa MUHUMATHNTE U3MCKBaHWS CbrnacHo EN
55014-2 / EN 301489-1/ EN 301489-17.

BKITIOYBAHE/U3KIIOYBAHE

[pbXKTe MHCTPYMEHTa HEMOABWKEH NP BKMIOYBAHETO. AKO Mo
BPEME Ha CeH3opHaTa NPoBepKa MHCTPYMEHTLT Ce ABUXKN B
NbpBUTE ABE CEKYHAM Crieq BKIHYBAHETO, CTONHOCTTA Ha
BLPTALLMA MOMEHT MOXE [a CTaHe HesanuaHa.

HatvcHeTe npeBkntoYBaTns 3a BKNOYBAHE/M3KMOYBaHe @) 3a
na sknounte LCD uHankauusTa.

3aapbXKTe HaTMCHAT NPEeBKMOYBATNA 3a BKIoYBaHe/
V3KMHYBaHe & 3a aa uskniounte LCD nHaukaumsata. Ako
MHCTPYMEHTBLT He Ce M3MoN3Ba B NPOAbIMKEHNE Ha 2 MUAHYTH,
TOV NpeM1HaBa B peXxuM Ha n3vaksaHe. AKO He ce M3nonaea B
npogbxeHue Ha 10 MUHYTKH, TOW ce u3knioyBa.

YKA3AHWE: Ypes HaTuCKaHeTO Ha ABYPaMeHHUS
NpeBKIMoYBaTEN UMW Ha NPEBKIIOYBATIS 3a BKNoYBaHe/
U3KITIOYBaHE NPY PEXVM Ha N34akKBaHe ypeabT OTHOBO ce
BKMtoYBa. Ypes3 HaTCKaHETO Ha MPEBKMOYBATIA 3a
BKITHOMBAHE/M3KMIOYBaHEe Npy PeXUM Ha U3KIYBaHe ypeabT
OTHOBO Ce BKMOYBa.

OBJIACTU HA NPUNTOXXEHUE

M3BbplIBaHE HAa OGUKHOBEHM U3MepBaHUA
1. UN3bepeTe MepHaTa eamHuLa.
2. BbBepeTe 3aafeHVst BbPTSLL MOMEHT.

3. MNpunoxere BbPTALWLMS MOMEHT. XBaHeTe 3afencTeallaTta
pbkoxBaTka B cpefata U HaTUCHeTe NyckoBust kikou. Mpw
HaTUCKaHe Ha MyCKOBUS KoY Ce NoKa3Ba ,- - -".
MHCTpYMeHTBT aBTOMATUYHO Cnvpa, Npeav Aa e JocTurHaT
3aafeHNsT BbPTSLL MOMEHT, 3a Aa usberHe
npeToBapBaHe.

BHMUMAHMUE! He xBaLuainte MHCTpyMeHTa 3a
pasrnobsiemata TpbbHa Bpb3ka Mo Bpeme Ha npunaraHe Ha
BbPTALLMA MOMEHT. B npoTvBeH cnyyan moxe aa ce
MOBMMsie Ha TOYHOCTTA Ha M3MepBaHe 1 Aa ce nonyyar
HETOYHW pe3ynTaTu.

4. Cnep ToBa HaCTpOVITe PBYHO 3afafeHUa BbpTALL MOMEHT.
Mokasga ce TEeKYLLUUAT BbPTALL MOMEHT.

5. HatucHete 6yToHa (@), 3a aa 3anameTuTe TpaiHo
CbOUTHETO B UHCTPYMEHTA.

6. W3kntoyeTe pyHKUMATa 3@ BbPTSALL MOMEHT. CTOMHOCTTa Ha
BBbPTALUMA MOMEHT ce nokasea Ha LCD aucnnes 3a noseye
oT 5 CekyHAM Unu o CneaBaLloTo HaTUCKaHe Ha MyckoBus
KITHou.

HacTpoiika Ha AMana3oHa Ha BLPTALUSA MOMEHT

[InanasoHbT Ha BbPTALLMSA MOMEHT 3a4aBa Ananas3oHa,
[O0MyCTVM 3a YCMeLLHO UHCTanmpaHe. HacTpoiite ananasoHa
Ha BbPTALWMNA MOMEHT CbIacHO NpenopbynTenHuTe aHHN 3a
BbPTALWMA MOMEHT.
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HacTtpoiika Ha paboTHMA BbPTALY MOMEHT

Mop paboTeH BLPTALL MOMEHT ce pa3bupa BbpTALMST
MOMEHT, MpU KOMTO MOTOPBT Cnpa Aa 3afBuKBa
MHCTPYMeHTa. IHCTPYMEHTBT 3aTsira BUHTOBOTO CbeANHEHNe
[0 NpeABapuUTENHO 3afazeHaTa NpoLeHTHa CTOMHOCT W creq,
TOBa Cnupa aBToMaTuyHo. Cnea ToBa HAaCTPOWTE PbYHO
3aJafeHNs BbPTSALL MOMEHT.

YKA3AHME: HacTtpoiiBaHeTo Ha paboTHWS BbPTSALL, MOMEHT
NPOMeHS M3XOAHATa MOLLHOCT Ha MHCTpPYMeHTa. HacTpoiiTe
paboTeH BbPTALLY MOMEHT, 3a Aa u3berHeTe NpesuLLIaBaHETO
Ha 3aafeHust BbPTSLL MOMEHT.

HacTtpoiika Ha 3agafeHusA BbPTAL, MOMEHT

Mog 3apafeH BbPTSILL, MOMEHT ce pa3bnpa MOMEHTBLT Ha
3aTsraHe, HeobX0AMM 3a CbOTBETHOTO BUHTOBO CbEAVHEHME.
HacTpolite 3agafeHusi BbpTsLY, MOMEHT CbIMacHo
NPenopbYUTENHUTE AAHHW 38 BbPTALLMS MOMEHT.

NPEAYNPEAUTENHU CHOBLLUEHUA
Mamer sa cuGuTs

B MOMeHTa MHCTPYMEHTBT
pasnonara c orpaHuyeHa nameT 3a
g(g cbbuTus. Nanonaeainte
npunoxenvero ONE-KEY™, 3a na
3anameTuTe no-ronsim Gpon
cbbUTUA BLHLLHO. 3a Aa
NN .. navera 2a cuGuTus,
= oy CBbpXeTe MHCTPyMeHTa ¢
npunoxeHneto ONE-KEY™ n
Memory Full npexsbpnete sanameTeHnTe
cbbUTMS € nomoLuTa Ha

® npunoxeHueTo. Mo To3n HauuH ce
rapaHTupa, Ye cbbuTUsTa Le
6baaT 3anameteHu B obnaka

I O\E-<EY
YKASAHWE: AncnneaTt nokasea,
KoraTo NnameTTa e NoYTU UNK U3LANO0 3anbhHeHa.

Memory Almost Full

Connect to this tool with the One-Key

Connect to this tool with the One-Key
to sync history of events

MperpsBaHe

Mpu NperpsiBaHe Ha MHCTPYMeHTa
Ce NMoKasea NpeaynpeauTeNHO
[@) cbobuenve. U3KIMOYETE ypena n

ro ocTaBseTe Aa ce oxnaau.
OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTTA

Battery Over Temperature

Cneg oTCTpaHsBaHETO
Ha GatepusTa
HacTpoikuTe Ha ypena
He ca 3anameTeHu.

Batepusra e 6una
13BadeHa npeam
HacTpOWkUTe Aa ca
3anameTeHi.

BbBeseTe 0THOBO
HacTpoiikuTe 1
3afpbXTe
NpeBKIioYBaTns 3a
BKIo4BaHe/
U3KIIOYBAHE HaTMCHAT,
3a [la U3KIiounTe
ypena npean
13BaXpaHeTo Ha
Garepusra.

Ipeluka npu
HYNUpaHeTo

Mpy HynMpaHeTo €
3ajeiicTBaHa
(yHKUMSTa 38
BbPTSIL MOMEHT.

Tlonyctummnst
BbPTAL MOMEHT &
HafiBULLIEH.

YpenbT He €
KanvbpupaH
npaBuIHo.

CeH30pbT 32 BbpTALY
MOMEHT €
HenanpaBeH.

OcBobopeTe kniova 3a
BbPTSALLMS MOMEHT 1
HynupaiiTe OTHOBO.

M3npateTe ypena 3a
Kanubpupare fo
CEepBU3EH LIEHTBP.

W3npatete ypena 3a
Kanubpupare fo
CEPBM3EH LIEHTBP.

Wanpatete ypena po
CEpBU3EH LIEHTBP.

[JlonycTumusT BBPTSLL
MOMEHT € HafiBULLEH

YpensT e 6un
HatoBapeH ¢ 125 %
OT MaKcUManHus
BbPTSAL MOMEHT.

Wanpatete ypena 3a
Kanubpupare fo
CEepBU3EH LIEHTBP.

[JlonycTummsT BBPTALL
MOMEHT € HafjBULLIEH

YpenobT € bun
HaroBapeH ¢ 150 %
OT MaKcUMarnHusi
BbPTSIL MOMEHT.

Wanpatete ypena 3a
kanubpupare fo
CEepBU3EH LIEHTBP.

lpeluka B nameTTa Ha
MHAMKaLMATA.

lpeluka B nameTTa

VlanpaaHeTe nametTa.

WHovkaumusTta Ha
BbPTALLMAS MOMEHT He
€ kanubpupaHa

BoprawmaT MomeHt
He e kanmbpupaH.

Wanpatete ypena 3a
kanubpupaxe go
CEpBU3EH LIEHTBP.

NpaBuIHO.
IMpepynpeanTenHo YpenbT ce Hyxaae Cnengaiite
CcbobLLeHne OT BHUMaHWeTO Bu. yKasaHusTa.

WHovkaums 3a
nperpsiBaHe Ha

Mo Bpeme Ha pabora
ypeabT € npesuLun

Waknioyete ypena v
u3Bagerte batepusiTa.

Gatepusita MaKcumManHara

Temneparypa.
YpeawT TpAGBa Aa Cepuchuumpaeto W3npatete ypena 3a
6bze cepTudmumMpaH B Ha ypea ustuda kanubpupaHe Ao
KOpo Bpeme. CKOpO CEPBU3EH LIEHTBP.

Npo6nem MpuunHa Pewenue
YpenbT He ce BknioyBa  He e nocTaBeHa [NocTaBete/CmeHeTe
Crnef HaTucKaHe Ha 6Gatepusi / batepusta  batepusta.
NpeBKioYBaTns 3a € uaToLLeHa
BKMio4BaHe/
U3KMIYBAHE.
duppmyepeH W3KNKOYETE ypena n
npobnem n3Bapete batepusra.
/3npatete ypena 3a
kannbpupaHe 8o
CEpBI3EH LIGHTBP.
[lanHuTe 3a BbpTAWMS - Heobxogumo e /3npatete ypena 3a
MOMEHT Ca U3BbH kanubpupaHe kannbpupaHe 8o

fonycka.

CEPBU3EH LIEHTBP.

AKYMYITATOPU

AKYMyfiaTopu, KOUTO He ca Mon3BaHu No-AbJiro Bpeme, npeau
ynoTtpe6a fa ce Ao3apeasr.

Temnepatypa Hap 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynatopa. [la ce n36srea no-npoabIMHKUTENHO HarpsiBaHe
Ha CITbHLIE UK OT OTOMMeHNe.

MoaabpxKaiTe YUCTU NPUCLEANHUTENHUTE KOHTAKTU Ha
3apsOHOTO YCTPOICTBO M Ha akymyrnaTopa.

3a onTuManHa NpoabIPKMTENHOCT Ha XMBOT creq ynotpeba
GaTepunTe TpsibBa Aa ce 3apedsT HambIHO.

3a Bb3MOXHO NO-Abra NPOAbIMKUTENHOCT Ha XMBOT
Gatepuute TpsibBa 4a ce W3Baxagar ot ypega crneg
3apexgaHe.

Mpu cbxpaHeHne Ha GaTepunTe 3a noseye ot 30 AHW:
cbXpaHsiBaiiTe 6atepusTa npu npubn. 27°C 1 Ha Cyxo MSCTO.
CbxpaHsBaiTe 6atepusTa npu 30 o 50 % ot 3apaga.
3apexparite 6atepusita Ha Bceku 6 Mecela.
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3ALLUUTA OT NPETOBAPBAHE HA EATEPUATA

Mpu N3KNIOYNTENHO BUCOKN BBPTALLM MOMEHTU, BriokupaHe
1IN KbCU CbeANHEHNS CbC CTONHOCTU Ha CBPBXTOK ypeabT
BUOpUpa B NpoabIhKeHne Ha 5 cekyHau, HankaumsTa Ha
6atepusita mura u ypeasT ce U3KITKOYUBA. 3a pectapTupaHe
MycHeTe MyCKOBWSI KITHOY.

Mpu ekcTpeMHy ycroBusl TemMnepartypara Ha cCMeHsiemaTta
aKymynaTtopHa 6aTepwsi Aa ce noBuLLW NpekaneHo. B Takbs
cryyan veavkauusTa Ha 6atepusiTa 3anoyBa fa Mura, JokaTo
cMeHsiemarta akymynaTtopHa 6atepus ce oxnagu. Korato
MH/éMKauMﬂTa BeYe He Mura, ypegbT OTHOBO € B FOTOBHOCT 3a
pabora.

NPEBO3 HA JINTUEBO-WOHHU BATEPUU

JIutneBo-oHHNTe GaTepun ca NpeaMeT Ha 3aKOHOBUTE
pasnopeaby 3a NpeBo3 Ha ONacH! ToBapw.

MpeBo3bT Ha Te3n Gatepun Tpsbea fa ce U3BbpLLBA B
CBLOTBETCTBME C MECTHWUTE, HALWMOHAMHUTE U MEXAYHapPOAHUTE
pasnopentu 1 pernameHTy.

* NoTpebutenute moraTt Aa NpeBo3BaT Te3n 6atepun No NbTA
6e3 [OMbHUTENHN N3NCKBAHNS.

MpeBO3bT Ha NUTUEBO-NOHHK BaTepUM OT TPAHCMOPTHM
KOMMaH1M e NpegmeT Ha 3aKOHOBWTE pasnopeabuTe 3a
npeBo3 Ha onacHu ToBapy. MoaroToBkata Ha NpeBo3a u
camusT NpeBo3 TpsAbBa [a ce N3BbpLUBAT CaMo OT 06yyeHn
nuua. Llennst npouec Tpsbea Aa e noa npodecioHaneH
Hapa3op.

CnasBaiiTe crnegH1Te U3MCKBaHUSA NPy NpeBo3 Ha baTepuu:

* YBepeTe ce, Y€ KOHTAKTUTE Ca 3aLUMUTEHN U U30NUPaHH, 3a
fa ce n3berHe KbCo CbeAUHEHNE.

* YBepeTe ce, Ye HAMa ONacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha
6aTepusiTa B OnakoBkaTta.

* He npeBo3BaliTe noBpeaeHn 6atepum Unu Takuea ¢ Te4oBe.

O6bpHeTe ce kbM BaluaTa TpaHcnopTHa KOMNaHWs 3a
LOOMbAHUTENHW UHCTPYKLMK.

KAJIMEPUPAHE

To3n NHCTPYMeHT e habpnyHO KanMbpupaH CbC CbOTBETHUTE
npubopu. 3a NOBTOPHO KanubpupaHe ce 06bpHETE KbM
cepBu3Ha cnyx6a Ha MILWAUKEE. MapameTtpute Ha
BbPTALMA MOMEHT cboTBeTCTBaT Ha EN ISO 6789-1:2017.

YpenbT TpsibBa Aa ce kanubpupa oTHOBO cried 12 mMeceua,
pecn. 5 000 uvkbNa, B 3aBUCUMOCT OT TOBA, KOETO HAaCTbMN
nbpBo. Cnepn npeToBapBaHe ypeabT CbLLO TpsibBa Aa ce
kannbpupa HaHOBO. 3a NOBTOPHO KannbpupaHe ce 06bpHeTe
KbM cepBu3Ha cnyxba Ha MILWAUKEE.

MOAAPBXKA
VIHCTpYKUMM 32 NoaapbkKa LLE HAMEPUTE B MPUIOXEHNETO
EY.

[a ce n3nonseat camo akcecoapu Ha Milwaukee 1 pesepBHu
Yyactu Ha Milwaukee. EnemeHTw, yusita nogMsiHa He e
onucaHa, Aa ce Aaaart 3a nogmsiHa B cepeua Ha Milwaukee
(BuxTe GpoluypaTta ,lapaHums 1 aapecu Ha CepBuan).

Mpu HeoBXxoaMMOCT MOXETe Aa NouckaTe cxema Ha
eneMeHTUTe Ha ypeaa npu nocoyBaHe Ha 0603HayYeHne Ha
MalumMHaTa 1 WecTUMMhpeHns HoMep Ha TaberkaTa 3a
TEXHWYECKM [aHHW OT Baluusi cepBu3 Unu AUPEKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stral3e 10,

71364 Winnenden, lepmanus.

CE - OEKITAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

B kauecTBOTO CY Ha NPOM3BOAMUTEN AeKrnapupame Ha cobCTBeHa
OTIOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTHT, ONuCaH B ,TEXHUYECKN AaHHN", OTroBapst
Ha BCWYKW CbOTBETCTRALYYW pasnopenbu Ha JupekTusu 2011/65/EC
(RoHS), 2014/53/EC, 2006/42/EO 1 Ha cnepHUTe XapMOHU3NPaHU
HOPMATUBHM [LOKYMEHT:

EN 62841-1:2015

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 62479:2010

EN 301 489-1V2.2.3
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 300 328 vV2.2.2
EN ISO 6789-1:2017
EN IEC 63000:2018

Winnenden, 2021-02-22
Vo o

Alexander Krug
Managing Director

Ce

YNbnHOMOLLEH 3a CbCTaBSHE Ha TexHUYeckaTa OOKyMeHTauus

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden

Germany

KbM npoaykTa e npunoxeH ceptudmkat 3a kanubpupare,
BKIIOYBALL, U CbOTBETHWSI CEPUEH HOMEP W BCUYK
Heobxoaumm aaHHKM cbrnacHo EN ISO 6789-1:2017.
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BHUMAHME! MPEOYMNPEXOEHME! ONMACHOCT

Mpeam 3anoysaHe Ha KakBUTO € Aa e paboTu no
maluHaTa u3sagerte akymynaropa.

-

Mpeaw nyckaHe Ha ypeaa B AenCTBYE Mons
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA 3@
13ronaBeaHe.

He nornblyante nnockata 6atepus!

@S]

Enektpuyeckute ypeau, 6atepun/akymynatophu
6aTepum He TpsiGBa Aa ce U3XBLPIAT 3a€4HO C
6uToBUTE OTNAbLIM.

Enektpuieckute ypeay 1 akymynatopHu 6atepum
TpsbBa fja ce cbbWpaT pasaenHo 1 Aa ce npeaasar Ha
cnyxbuTe 3a peLnknMpaHe Ha oTnagbLuTe crnopen
13NCKBAHMSATA 3a ONasBaHe Ha OKoMHaTa cpeaa.
WHdopmupaiiTe ce npu MecTHUTE criyx6un unu npu
MECTHUTE CrieLnanianpansi TbproBLW OTHOCHO
mecTara 3a CbbupaHe 1 LIEHTPOBETE 3a peLmKpaHe
Ha oTnagbLy.

A

HomwuHanHa ckopocT Ha BbpTeHe

\% HanpexeHue

€ EBpOI'IeI;ICKI/I 3HakK 3a CbOTBETCTBUE

E MocTosiHEH TOK
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